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1. Onemli

Bu elektronik kullanici kilavuzu Philips bulut
monitor tabani kullanan herkes icin tasarlanmistir:
Bulut monitér tabaninizi kullanmadan énce bu
kullanicr el kitabini okumak igin zaman ayirin.
Monitérintzin kullaniimastyla ilgili dnemli bilgi
ve notlar icermektedir.

Bu Philips garantisi, Uriin, amaglanan kullanimi igin
uygun bir bicimde ve isletim talimatlarina uygun
olarak kullanildigi ve satin alma tarihi, saticinin ad
ve Urlintin model ve Gretim numarasini belirten
orijinal fatura ya da 6deme makbuzunun
sunulmasi halinde gecerlidir.

1.1 Guvenlik onlemleri ve bakim

) Uyarilar
Bu belgede belirtilenlerin disinda kontrol ve

ayar yapllmasi veya yonetmenliklerin kullanilmasi
sok, elektrik carpma tehlikesi ve/veya mekanik
tehlikelere sebep olabilir.

Bulut monitdr tabaninin baglantisini yaparken ve
kullanirken bu talimatlar okuyun ve uyun.

Calistirma

» Ltfen bulut monitor tabanini dogrudan
glines 15181, cok gliclti parlak isiklar ve diger
s kaynaklarindan uzak tutun. Uzun sire bu
tlr ortama maruz kalmasi, bulut monitdr
tabaninin renginin bozulmasina ve tabanin
hasar gérmesine neden olabilir.

* Havalandirma deliklerine disebilecek ya
da bulut monitér tabaninin elektronik
aksaminin diizgtin sogutulmasini
onleyebilecek herhangi bir nesneyi kaldirin.

e Kasa Uzerindeki havalandirma deliklerini
kapatmayin.

*  Bulut monitdr tabanini yerlestirirken elektrik
fisine ve prize kolay erisilebildiginden emin
olun.

*  Bulut monitér tabanini elektrik kablosunu
veya DC gl kablosunu ayirarak
kapatiyorsaniz, elektrik kablosunu veya

DC gii¢ kablosunu normal calismasi igin
takmadan dnce 6 saniye bekleyin.

» Lutfen her zaman Philips tarafindan
onayll glic kablosunu kullanin. Eger glic
kablonuz kayipsa, Iitfen bélgenizde bulunan
servis merkezi ile temasa geciniz. (Lutfen
Misteri Destegi Tuketici Bilgi Merkezine
basvurunuz)

e Bulut monitor tabanini calisirken titresime
veya sert darbelere maruz birakmayin.

*  Calistirma veya nakliye sirasinda bulut
monitdr tabanina vurmayin veya tabani
distrmeyin.

Bakim

*  Bulut monitér tabaninizi olasi hasarlardan
korumak igin LCD paneline asir basing
uygulamayin. Bulut monitér tabaninizi
tasirken kaldirmak icin ¢erceveden tutun;
elinizi veya parmaklarinizi LCD panelinin
Uzerine yerlestirerek bulut monitdr tabanini
kaldirmayin.

*  Uzun slre kullanmayacaksaniz bulut
monitér tabaninin fisini prize takili
birakmayin.

* Hafif nemli bir bez kullanarak temizlemeniz
gerekiyorsa, bulut monitér tabanini prizden
cikarin. Elektrik kesildiginde ekran kuru
bir bez kullanilarak temizlenebilir Ancak
bulut monitér tabaninizi temizlemek icin
alkol veya amonyak bazli sivilar gibi organik
solventleri kesinlikle kullanmayin.

*  Elektrik carpmasina engel olmak veya sete
kalici hasar verilmesini dnlemek icin bulut
monitdr tabanini toza, yagmura, suya veya
asirn nemli ortamlara maruz birakmayin.

e Bulut monitér tabaniniz islanirsa, mimkin
olan en kisa stirede kuru bir bez ile
temizleyin.

*  Bulut monitér tabaniniza yabanci cisim veya
su girerse, litfen glici hemen kapatin ve
glic kablosunu prizden ¢ikarin. Ardindan,
yabanci cismi veya suyu cikararak bakim
merkezine génderin.



*  Bulut monitér tabanini isi, dogrudan glines
ISI81 veya asin soguga maruz kalan yerlerde
depolamayin veya kullanmayin.

1.2 lsaretler

Asagidaki bélumlerde bu belgede kullanilan

*  Bulut monitdr tabaninizdan en iy isaretler aciklanmaktadr

performansi almak ve uzun stre kullanmak
icin, bulut monitor tabanini lttfen asagidaki
sicaklik ve nem araligina disen yerlerde
kullanin.

e Sicaklik: 0 - 40°C 32 - 95°F

Not, Uyari ve ikazlar

Bu kilavuzda metin bloklarinin yaninda bir simge
bulunabilir ve koyu veya italik yazilmis olabilir. Bu
bloklar notlan, uyarilan ve ikazlan icerir Asagidaki

* Nem: %20 - 80 RH

Servis

Mahfaza kapagi sadece kalifiye servis
personeli tarafindan agimalidir

Onarim ya da entegrasyon icin herhangi
bir dokiimana gerek duyulursa, Iitfen
bolgenizdeki servis merkezi ile temasa
geciniz. (Litfen “Tuketici Bilgilendirme
Merkezi” boluimine bakiniz)

Nakliye bilgileri icin, lttfen “Teknik
Ozellikler'e” bakin.

Bulut monitér tabaninizi araba/kamyonet
icinde dogrudan giines 15181 aftinda
birakmayin.

& Not

Bulut monitdr althigr normal calismazsa ya da bu
kilavuzda yer alan talimatlan yerine getirdiginizde
ne yapacaginizi bilmiyorsaniz servis teknisyenine
danisin.

sekilde kullanilirlar:

& Not

Bu simge, bilgisayar sisteminizin daha iyi

kullanilmasinda size yardimci olacak énemli bilgi

ve Onerileri gdstermektedir.

© uyan

Bu simge donanima zarar verecek veya veri
kaybina yol agacak arizalardan kaginmak icin
gerekli bilgileri gostermektedir

) Uyar

Bu simge insanlara zarar verme ihtimali olan
durumlan gdsterir ve bu sorundan nasil
kacinilmasi gerektigini aciklar.

Bazi uyarilar baska bir bicimde gériinebilir
ve yaninda bir simge bulunmayabilir: Bu gibi
durumlarda &zel uyan bicimleri yetkili biri
tarafindan belirtiimelidir.



1.3 Uriin ve paketleme malzemesinin
atilmasi

Atk Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new cloud monitor base contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old cloud monitor base
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page
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el Bulut monitor althigini monitoriiniize takin
2. Bulut monitéri tabanini Bl Bulue monitor alcigin monitorinize tala

1. Monitéri 6n ylzl asagiya bakacak sekilde

ayarlama yumusak bir ylzeye yerlestirin. Ekranin
cizilmesini veya hasar gérmesini dnlemeye
dikkat edin.

2.1 Kurulum

El Paket igerigi @
L2

Quick

Start

PHILIPS

2. Tabani VESA montaj alanina bastirarak
oturtun.

AC/DC Adaptor

DVI LAN Kablosu USB Kablosu

3. Dort viday da sikistirmak icin bir tornavida
kullanin.




El Monitoriiniize ve sunucuya baglama

PHILIPS
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@ 12Vdc, 3 A adaptor girisi

@ Mikrofon girisi

© Kulaklik prizi

@ DVI-CIKISI Yardima

© DVI-CIKIS| Ana

O Ethernet (10/100 / 1000 Mb/sn)
@ USB portu 20

Bulut monitor tabanina baglayin

1.

2.
3.
4

Monitdr sinyal kablosunu bulut monitdr tabaninizin arkasinda bulunan video konektdriine baglayin.
RJ-45 LAN kablosunu bulut monitér tabaninizin LAN portuna baglayin.
Bulut monitdr tabaninizin ve monitérinlzin gl kablosunu en yakin prize takin.

Bulut monitdr tabaninizi ve monitériiniizi agin. Monitdr bir gériintl gdsteriyorsa kurum
tamamlanmistir.



2.2 Bulut monitor tabanini calistirma

El Kumanda digmelerinin tanitimi

v \
Y sammoon |}

Guct ACIN ve KAPATIN.

Ag¢mak icin gli¢ tusunu 6 saniye
basili tutun.

o 10 Ac¢mak icin glic digmesine basin.

& Not

Bulut monitéri tabaniniz DC Kapali
modundayken, uyanik LAN'In kisaltmasi olan
WOL islevi ana sunucu yonetimi icin hazirken,
WOL etkinlestirildiginde, glic LED'i bir saniye
kadar yanip sdnecektir:

Bulut monitér tabani DC kapali modundayken
USB portu 5V bekleme gliciinii desteklemez.

B Fiziki islev
Egim

Doner

Yiikseklik Ayar

Pivot

0

\

E=—=—== 90°



2.3 Citrix sunucusu gereksinimleri

El Citrix Yazilimi
1. Windows 7 SP1'de (32 bit veya 64 bit)
XenDesktop 5.5 veya Ustl

2. Windows server 2008 R2'de XenApp 6.5
veya Ustl

3. Windows 7 SP1'de (32 bit veya 64 bit)
sanal makine ile VDI-In-a-Box 5.0 veya Ustd

B Ag

Minimum gecikmeyle 1,0 Gb/sn LAN



3. Bulut monitor tabani

3.1 Bu nedir?

Philips bulut monitér tabani sifir/ince istemci
¢6zUmU Sanal Masalstl Altyapist (VD) igin
tasarlanmistin VDI, BT organizasyonlarina daha
fazla esneklik, yonetilebilirlik, gtivenlik ve distk
maliyet sunarVDI sayesinde BT yonetici BT
gereksinimleri yeni sistemler ve glincellemelerle
degisen organizasyona gore kolayca adapte
eder. Merkezilestiriimis VDI dogasi BT
yOneticilerine daha iyi yénetilebilirlik ve sistem
glvenligi de sunar. Ek olarak, VDI sayesinde,

BT organizasyonlari kiicftilmus altyapi ve glic
maliyetleri ile BT kurulumunda paradan tasarruf
edebilirler. Philips bulut monitdr tabani varolan
19"- 27"/ 48,2 — 68,6 cm monitdrleri VESA
montaj standardina gére monte etme esnekligi
sunar.

19”

) )7




3.2 Giic Tusu Islevi

El Bulut Monitor Tabani islemi
1. Acmak icin glic digmesine kisa bir slire basin.
2. Agmak igin glic tusunu 6 saniye basili tutun.

3. AC glict takildiginda, glic LED'i 1 saniye kadar yanar ve sonra séner. Bu eylem WOL islevini hazir
duruma getirir ve bulut monitdr tabaninin glicini kapatir.

4. USB portlan bulut monitér tabani DC Kapali modunda 5V bekleme glicini desteklemez.

3.3 Bulut monitor tabani Kullanici Araytzu

Bulut monitor tabanini kullanmak igin baglayin

Bulut monitér tabaninizi bir LAN kablosu kullanarak yonlendiriciye baglayin.
Bulut monitér tabaninizi klavyeye ve fareye baglayin.

Bulut monitdr tabaninizi glic kablosunu kullanarak elektrik prizine baglayin.

Bulut monitdr tabani islevini agmak igin glic digmesine basin.

Bulut Monitor Tabani Cahistirma Kullanicr Arayiizi
Outline (Anahat)

EEEEL —l
Metwork status

Menu items Date/time
PHILIPS slot

ol BRI -

Login widget



2. Login widget (Oturum agma pencere &gesi)

Welcome PHILIPS

Log in to access your desktop.

(o] o alo] M Citrix HDX
Server IP:
Username:
Password:

Domain:

Protocol . P

(Protokol) Baglanti protokol tirlini goster

Server IP Kullanicinin baglanacagi Citrix XenDesktop/XenApp/VDI-in-a-Box sunucu IP
(Sunucu IP'si) adresini girin.

Username "

(Kullanic: adi) Kullanici hesabi adini girin.

Password -

(Parola) Kullanici hesabi parolasini girin.

Domain L : e o o .

(Etki alani) Citrix sunucusu etki alani adini girin. Bu stitun istege baglidin

Login Bu diigmeye basildiginda baglanti bilgileri Citrix sunucusuna gegirilir ve VDI listesi
(Oturum Ag) gosterilin

3. Durum satin

a% Wed Aug 28 18:13 2013

Bu simge ag kablosu baglanti durumunu gésterir: Kablo
gevsekken / cikariimisken veya yeniden takildiginda
degisecektin

Wed Aug PR LIRS coOsterilin Kullanici Zaman ayar penceresinde bu tarihi /

Bu stitunda yerel bulut monitor tabani sistem tarihi ve saati

saati glincelleyebilir.
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4. Meni &geleri

Oturum acma pencere dgesini kapatin ve "Reboot" (Yeniden baslat),
"Power off" (Glcl kapat), "Close" (Kapat) islevini iceren "Power" (Gug)
mendsdnd agin.

"Volume Control Tool" (Ses Kontroll Aracr) &gesini agin.
Ses duzeyi sifira ayarlanirsa simge degisecektir

Oturum agma pencere &gesini kapatin ve "Settings" (Ayarlar) menUsinu
acin. Kullanicr "Display" (Ekran), "Keyboard" (Klavye), "Language" (Dil),
"Mouse" (Fare), "Network" (Ag), "Time" (Zaman) islevleriyle ilgili ayarlari
yapabilir

'4 Oturum agma pencere &gesini kapatin ve "Network Test Tool"u (Ag Testi
+, Araci) acin. Kullanici hedef IP'ye olan ag baglantisini kontrol edebilir

Oturum agma pencere &gesini kapatin ve "System Information Window'u
(Sistem Bilgileri Penceresi) acin.

EJ Bulut Monitor Tabani Ag Ayari
Varsayilan ayarda, sistem yeniden baslatildiginda bulut monitér tabani yerel IP olarak DHCP'yi isteyecek-
tir Kullanici DHCP veya Static IP'yi (Statik IP) ag ayan olarak segmek icin "Settings" (Ayarlar) menUsu --
"Network" (Ag) penceresini acabilir

11



DHCP

Network
Configure netowrk IP
Netwaork
Network Status: %
* DHCP
Static IP
IP Address : | 10. 10. 10. 28
Subnet Mask:| 255. 255. 255. o
Default Gateway : | 10. 10. 10. 254
DNS : 10. 10. 10. 100
2 Apply
o Dverview ¥ Close

Static IP (Statik IP)

Network
* Configure netowrk IP
Network
MNetwork Status: i.':gﬁ
DHCP
* Static IP
IP Address : 192. 168. 0. 111
Subnet Mask : 255. 255. 255. 1]
Default Gateway : 192. 168. 0. 254
DNS : 192, 168, 0. 100
& Apply
- Dverview ¥ Cloge

12



DHCP

Default Gateway
(Varsayilan Ag Gecidi)

Apply (Uygula)

Yerel IP'yi almak icin DHCP modunu belirtmek igin bu 6geyi secin. "IP
Address" (IP Adresi), "Subnet Mask" (Alt Ag Maskesi), "Default Gateway"
(Varsayilan Ag Gegidi), "DNS" alanlanini kilitleyecek ve bu degerleri DHCP
sunucusundan giincelleyecektir

Kullanicl "Apply" (Uygula) digmesine bastiginda, sistem DHCP istegini
DHCP sunucusuna génderecek ve dagitilmis IP'yi DHCP sunucusundan
alacaktir Sonra sistem yeni IP ile "IP Address" (IP Adresi) stununu yenile-
yecektir

Bulut monitor tabaninin IP adresi. Statik IP modunda degerler degistirilebi-
lecektir:

Ag kablosu gevsekken / ¢ikanildiginda bu alan 0.0.0.0 olarak temizlenecektir
ve kullanici ag kablosunu yeniden taktiginda otomatik olarak glincellene-
cektir

Bulut monitdr tabaninin varsayilan ag gecidi adresi. Degerler istege baglidir
ve statik I[P modunda degistirilebilir

Ag kablosu gevsekken / cikarildiginda bu alan 0.0.0.0 olarak temizlenecektir
ve kullanici ag kablosunu yeniden taktiginda otomatik olarak glincellene-
cektir.

[P'yi DHCP sunucusundan almak veya statik IP'yi ayarlamak i¢in bu digme-
ye basin.
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4. Teknik Ozellikler

Platform

Resim/Ekran
Dikey yenileme hizi

islemci Tl DM8148 Cortex - A8 Dual
Frequency (Frekans) 1 Ghz

ROM 2 Gbit DDR Il X4

RAM: 4 G Bayt EMMC

Sistem HDX

istemci ¢cozUM Citrix

56~75 Hz

Yatay frekans

30~83 KHz

Monitdr maks. ¢ozunlrligi

1920 x 1080 60Hz degerinde

Desteklenen ¢ozintrltk

60/67/72/75 Hz'de 640 x 480
56/60/72/75 Hz'de 800 x 600
60/70/72/75 Hz'de 1024 x 768
60/75 Hz'de 1280 x 1024
60/75 Hz'de 1440 x 900

1680 x 1050 60Hz degerinde
1920 x 1080 60Hz degerinde

Baglanabilirlik

Egim -5°/ +20°

Doner -65° / +65°

Ykseklik Ayari 120 mm +/-5 mm

Pivot Ayan 90°

Y Ukseklik ayar kilidi sistemi Evet

Monitér boyutu 19"~27"VESA montaji uyumlu monitérlere hazir

Guvenilirlik
Kablo yénetimi

Sinyal Giris/Cikisi DVI CIKISI Ana, DVI CIKISI
USB USB 2.0 x 4

Kulaklik prizi Evet

Mikrofon girisi Evet

LAN portu Rj 45

Evet

VESA montaji

100 x 100 mm ve 75 x 75 mm (takili vidalarla)

Glig

Agik mod 9,2W (Tip.), 20 W (Maks.)
Beklemede modu (S3) <12W
Kapali modu (S5) <05W

Gl LED gostergesi

Acik mod: Beyaz, Beklemede modu: LED yok

Gug Beslemesi

Yerlesik, 100-240VAC, 50/60Hz

14



‘ Beklemede modu desteklenir ‘ Uyanik LAN (WOL) ‘

Ebat

Sehpa (GxYxD) 310 x 463 x 261 mm

Agirlik

Sehpa 30kg

Ambalajli Griin 4,8 kg

Sicaklik araligi (calisirken) 0°Cila 40 °C

Sicaklik aralig 20°C ila 60°C

(calismazken)

Bagil nem 20% ila 80%

MTBF 30,000saat

ROHS EVET

Ambalaj %6100 geri donlstmlu

Spesifik Maddeler 96100 PVC BFR icermeyen gévde

Uyum ve standartlar

Duzenleyici Onaylar CB, CU, CE, EMF, CCC, ErP

Kabin
Renk On stitun: glimds, arka stitun: siyah, taban:siyah
Kaplama Doku

& Not

1. Bulut monitdr tabani DC kapali modundayken USB portu 5V bekleme glicini desteklemez.

2. Bu veriler 6nceden haber verilmeden degistirilebilir. Kitapgigin son strimini karsidan ytklemek icin
www.philips.com/support adresine gidin.

3. Bulut monitdr tabani her iki DVI-D ¢ikisi icin = 1024 genislikte ve = 720 yukseklikte ve 60 Hz'de (RB)
en fazla 1920 x 1200 ¢ozUnUrltkleri destekler.
"RB" "Kiculttlmis Karartma modu" anlamina gelir. 60 Hz'de 1920 x 1200 ve 60 Hz'de 1920 x 1080
icin yalnizca klcUitdlmis karartma modlan desteklenir Bu modlara standart karartma modlan bulut
monitdr tabani destekleme araligi disindadir:

4. Bulut monitér tabani kolay takilan EDID algilamayi desteklemez. Bulut monitér tabani énydklenme-
den 6nce kullanici DVI-D kablolarini takarsa sistem yalnizca ilgili video cikislarnini etkinlestirir:

15
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5. Yonetmenlik Bilgileri

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

* EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

» EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP, Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji
Uzpedzenie powiano byt rasilane z paiasds 2 preylaceonym obwodem ochronmym (gnisedo
katkiem). Wapdipracuiaee 2 soby ufzadzenia (Komputer, monitor, drukarka) powinty bye msilane
& togo samego dridla

Instalacja elektrycna pomiesaczenia powinna mwie
przs zwarciami, w postaci bezpieconika o warke
W el catkowitogo wybyerenia urspdzents 2 siect zasilania, nalezy wyint wiycekg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Znak bespieczefsrwa "B” potwierdzs 2podnosé uresdzenia » wymaganiami bezpiecsefaiwa
whytkowania awartymi w PN-93T-42107 | PN-§9E-D6;

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
RRZHENERIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdtes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

lIle 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
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2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

) ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.

o A S AT A R IR R (P
ROHSYERUAR 2R LK) 7 i vh A B A T4 o B
TR AR &

HEHAEWIREICR
WEER o | k| m | i || Sa e
(Pb) (Hg) (Cd) (Cre+) (PBB) (PBDE)
shae o o o) o o o
WAERRE/TE | X o o o e} o
LB AR A1 X o o o o o
LR IE AL X ] o o e} @)
HLJRLR /R X o e} o o o

w0 RO AL A B PR AR S R B A, S rBE RRA SRRR
e ERER.

O FrRiZA B HWTRAE LT HTA TR b )8 BEO7E ({5 B
AT A RN R R AR MUE Y PR EEEER DR

Xo FoRGA B TR E D E LI TR R ) E R (e
SR AR R IR T RARME) HUE PRI ESR, (R LR
X, AR EIROHSIEIE R (i TH#i sy .

{@}%ﬁﬁﬁ%@

PEARRIEIIR (H4F) , B E B d b
%ﬁaﬁ%%ﬁim%ﬁﬁ%ﬁ%m%#
ARSI ETRAR, P AE B
ﬁ@@%%%MFMTAﬁﬂﬁLWFE
EEERIE VNS NS U VS 35 Fua e 0Pl
mo

CPR F5 FL % PR 7™ i [ AT b P26 B8 2% 431 )
N Rl

N T IR KRG IR, A
M il B i A i 2RI, 1 Sy
KR FEHLAR LT it (B SO B A OR T
R, R A g 2 B [ SO0 AT Rl i Ak
BRI R AT b R
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6. Musteri Hizmetleri ve Garanti

6.1 Musteri Sorunlari & Garanti

Garanti kapsami bilgileri ve bolgenize ait ek destek kosullari hakkinda ayrintili bilgi icin, litfen www.
philips.com/support websitesini ziyaret edin. Asagida listelenmis olan yerel Pihilips Misteri Sorunlari
telefon numarasini da arayabilirsiniz.

Bati Avrupa bolgesi icin IRTIBAT BiLGISI:

Musteri Hizmetleri

Ulke CSP Numaras! Fiyat Calisma Saatleri

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  [€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff [ Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly [ +39 840 320 041 € 0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Cin iletisim bilgileri:

Ulke
China

Cagri merkezi
PCCW Limited

Misteri destek numarasi
4008 800 008

KUZEY AMERIKA iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi Musteri destek numarasi
USA. EPIl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696




ORTA VE DOGU AVRUPA bélgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi CSP Miisteri destek numarasi
<
Belarus NA IBA ORI
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
Estoria NA TS 1372 65199 72(vorchor)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips
only)
Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. | +7 727 3097515
. , + 9
Latvia NA ServiceNet LV +§;1 33328239
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;Zo%%?gé?fffgﬁﬁ)s)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

LATIN AMERIKA bélgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi
Brazil

- Vermont
Argentina

Musteri destek numarasi
0800-7254101

0800 3330 856
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APMEA (Asya-Pasifik, Ortadogu ve Afrika) bolgesi iletisim bilgileri:

Ulke ASP Musteri destek numarasi Calisma saatleri
Australia AGOS NETWORK PTY LTD [ 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Ho.ng Kong Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd Iel: +852 2619 9639 Sat. 9:00am-1:00pm
gy = Macau:Tel: (853)-0800-987 - ~EP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : An
ndoneda PT. CORMIC SERVISINDO | Hotline) :43‘_’8(')_1T;T5’608'3O'1 200
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd :
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftz's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City o ; ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :47?;(') S: g;gg‘gjgg' 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho oo E e
Province
rllpines | = =02 Sy e (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Eto d”'ko Plus Private Enterprise | o971 2784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
T4V TRAE=F— % B A ,
Japan F— b 2 — 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Sorun Giderme ve SSS

7.1 Sorun Giderme

Bu sayfada kullanici tarafindan giderilebilecek
sorunlar ele alinmistir. Bu ¢ézimleri denedikten
sonra sorun hala ¢ézilmezse Philips musteri
hizmetleri temsilcisi ile temasa gegin.

K Genel Sorunlar
Resim Yok (Giig LED'i yanmiyor)

* Gl kablosunun elektrik prizine ve bulut
monitdr tabaninin arkasindaki yerine
takildigindan emin olun.

« Ik olarak monitériin éniindeki giic
digmesinin KAPALI konumda oldugundan
emin olun, ardindan ACIK'a basin.

Resim Yok (Giig¢ LED'i Beyaz)

e Bulut monitér tabaninin agldigindan emin
olun.

*  Sinyal kablosunun bulut monitér tabaniniza
dogru baglandigindan emin olun.

*  Monitdr kablosunun baglanti tarafinda egilen
pimi bulunmadigindan emin olun. Eger varsa
kabloyu onarin ya da degistirin.

*  EnerjiTasarrufu ozelligi etkinlestirilebilir

Ekranda belirtilenler

Attention

Check cable connection

* Monitdr kablosunun bulut monitér
tabaniniza dogru baglandigindan emin olun.
(Aynica Hizli Baslangic Kilavuzu'na bakin).

* Monitdr kablosunun pimlerinin egilip
egilmedigine bakarak kontrol edin.

e Bulut monitdr tabaninin agldigindan emin
olun.
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Goriilebilir duman veya kivilcim belirtileri

Sorun giderme adimlarini gerceklestirmeyin

Guvenlik icin monitérii derhal elektrik gli
kaynagindan ayirin.

Derhal Philips musteri hizmetleri
temisilcisiyle irtibata gecin.
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